


o, b
e
! {; e
s’ R
by ]
R
("
-" :
o " AW
‘.&k‘_*‘.‘:lf‘
.
e ST
o
¥
o i
". "l-.".
5 sy ;"""
.hll.
i
NS
S

Kivik sover. Det dr e  Lidign0rgon. | midsommartid. Klockan nédrmar
sig fyra. Allt dr stilla under himlen som snart ska tindas i oster.
Om bara en liten stund gar solen upp och vdicker fiskeldiget till en

ny dag. Med foten pa bromsen rullar jag sakia nerfor branta

Moriabacken och soinger hogerin pa
Ola Cappelins vdg just vid backens fot.

often av rosor och salt. Ljudet av en
enda mas som ropar 6ver taken.Ingen ar

hemma denna morgon sa jag stiger in,
kokar kaffe 1 det ljusa koket och later stillheten sjunka

99 . o
in. Kameran vantar, men forst, ett 6gonblick f6r mig D ()IL ar / LAt ’()Il som /l ar 0SS
sjalv. Vandrar de fa stegen ner till stranden for att . .
njuta av skadespelet nar solens glédande skiva hojer a IL IL / an QIL a.
sig 6ver den knivskarpa horisontlinjen. . . .

Ett par ander sveper lagt langs vattenlinjen. Slar mig E}[ /2 orison [l SOm ols /{ ar

ned i den mjuka sanden. Ljusets forsta penseldrag
- h ) 2
om frihet.

breder ut sig 6ver havet, rosa, lavendel, guld.
na rullar sakta mot strandlinningen. Hor mitt eget
Jacques Werup, "Medan jag levde”

hjarta sla 1 takt med havet.
Har borjar dagen. Har borjar berittelsen om ett
hus och ett fiskelige pa Osterlen.



Fisket. Frukten. Seglatserna. Konsten.

Fyra grundackord som priglat fiskeldget sa linge nagon kan minnas.

ivik ar ett av Osterlens sju fiskelagen och dartill ett av

de storsta och mest levande. Orten vilar pa urgamla

lager. Redan under bronsildern samlade man sina

hévdingar till vila har. Kungagraven Bredaror ér ett
eko ur den tiden. Under Hansatiden holl de tyska sillkramarna
marknad i Kivik. Den goda tillgdngen pa sill lade grunden for fis-
keldgets blomstring, Segelsjofartens tidevarv under 1800-talet forde
Kiviks sjomén ut 1 viarlden. Under négra decennier fanns har fler
sjokaptener @n pa nagot annat fiskeldge pa Osterlen. Det sigs att
kivlingar alltid varit kloka — och med ett sdrskilt sinne f6r bade hav
och handel.

Mot slutet av 1800-talet satte pionjaren Henric Akesson de forsta
frukttraden i jorden och ungefir samtidigt bérjade tidens unga
konstnirer soka sig till Osterlen i samma anda som den mélargrupp
som formades 1 danska Skagens. Ljuset har, det blavioletta, namns
ofta 1 deras brev och dagbdcker. S& blev Kivik ocksé en plats for

penslar och poesi, en plats dir badgéster och konstnérssjialar mottes
1 pensionatslivet. Den uraldriga fiskarboplatsen blev med ens nagot
av en mondan badort. Konstnarer och kulturpersonligheter har
sedan dess alltid gjort sig hemmastadda pa Kivik. Under 1930-talet
tillbringade “malarprinsen” Eugen flera somrar har, da han hyrde
Wiklands villa, numera Kiviks hotell. Och ungefar samtidigt
flyttade Fritiof Nilsson Piraten hit fran exilen 1 Smaland.

Sommargaster anlinde med hiastskjuts fran Vitabys jarnvigsstation,
bar solhattar och korgar och tog luftbad vid den sarskilda inratt-
ningen som uppfordes 1923. Kivik var da som nu bade ett fiskeldge
och en tillflykt. Ett arbetsliv och ett andrum.

SKYAR AV APPELBLOM. SEDAN GRONA, SURA KART SOM
SKULLE PROVSMAKAS OCH SPOTTAS UT. DOFTEN AV
FALLFRUKT SENT OM HOSTEN. BLANDAT MED SALTA,

JODMATTADE STRAK FRAN HAVET. SJIALV UPPVUXEN PA LAGET,
BARA NAGOT KVARTER FRAN HUSET PA OLA CAPPELINS VAG,
AR DE DOFTERNA OCH SMAKERNA MIN MADELEINEKAKA SOM

FRAMKALLAR LEVANDE MINNESBILDER AV LIVET DA,
NAR JAG VAR BARN, FOR DRYGA 50 AR SEDAN.
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uset vid Ola Cappelins vdg har burits
genom tiden av samma familj 1 6ver 150
ar. Har, 1 hjartat av Kivik, bygedes-huset
1871 av handelsmiannen_ Jacob Bjork: Det
var hans svirson, skepparen-Petter Nilsson, som bley«
stamfader-till de kommande generationerna. Pettervar.
saledes den forsta gencrationen Nilsson i huset. Hans
son blev den andra. Den tredje var sonsonen Gunnar
= som sedermera bley. chef f6r"SAS .1 Los Angeles. Han
tog sin hustru Agneta-mcd sig over Adanten under
tidigt 1960-tal, mendannade aldrig Kivik. Atminstone
inte i hjartat. For fastan familjen-levde sina liv pa andra
kontmenter, atervande de ar efter ar till huset pa laget,
il det svenska ljuset som skiljer sig fran allt annat.

EN LUCIAKRONATKALIFORNIEN.
EN MIDSOMMARSTANG | SINGAPORE. >
ETT SVENSKT.SPRAK FOR NASTA GENERATION | TORONTO.

Agneta Nilsson-ar en kvinna vars livsverk vixt till ndgot
stort: det var hemlingtan som drev henne att grunda
SWEA = Swedish Women’s Educational Association
=ett varldsomspannande nétverk for tusentals svenska
kvinnor i ett fyrtiotal lander, med syfte att halla sprak,
kultur och tradition levande. Hon har fatt medaljer och
utmarkelser; portratterats pa Gripsholm, hyllats som
»Arets svensk i virlden” — men kanske ar anda detta
hus, denna plats, det allra innerligaste beviset pa vad
det innebar attbevara en rot, ett hem, en tillhorighet.

o Al s " ¥
it S Ty
@ Ta mley e

En fast punkt i fosterlandet. En plats
ddr doften av schersmin och nybryggt
kaffe i morgonsolen talar ett moders-
mdal som inte krdver oversdtining.
Kivik dr den platsen. Eit stycke
Sverige som vintar, ar efter ar. Ddr
vinden fran Hanobukten blaser som
en paminnelse om var allt borjade.
En plats att atervinda till.

Idag ar det Agnetas och Gunnars son och barnbarn —
fjarde och femte generationen — som bar ansvaret. Det
ar nagot ovanligt, nagot djupt rérande, 1 tanken att ett
hus far stanna i samma slakt i mer dn 150 ar, i en slakt-
kedja som stracker sig genom tid och vérldsdelar och
som annu idag bar samma namn. Att ett hus kan f3 sta
kvar, genom seklernas skiftningar, stormar och stillhet,
som en fast punkt i en fordnderlig varld.

Men nu, for forsta gangen pa dver ett och ett halvt
sekel, soker detta hem en ny hand att halla. Ett nytt
ankare, en annan familj — kanske med rotterna i Sve-
rige, kanske pa helt annat hall — som vill skriva vidare
pa historien 1 detta alskade hem. En ny rdst som siager

“valkommen hem” nar ytterdérren 6ppnas.



Dorren stir pa glant. Inifran doftar det kaffe. Har inne véntar en
lagmald, tidlos skonhet. Morgonljuset silas in genom sprojsade
fonster med blommande fonsterbraden. Ett kok att sitta lange i.
Brickan dukad fér en kaffestund.

Huset ligger i ett av Kiviks dldsta kvarter. De smala straddena minns
klappret av hdsthovar och trampet fran generationer som levt har.




ag dricker morgonkaffet infor en ling dag med ka- P
meran som sallskap pa en liten stenlagd terrass, pa
en del av tradgarden som sluttar brant uppfor. Har
ar jag omgiven av gronska. Doften av kaffe blandas
med schersminens tunga parfym och strak av jodmaéttad
havsluft. Detta ar platsen dr tradgarden dar morgonsolens
stralar landar allra forst. Snart nar solen 6ver taknocken.
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litiga pennor har dokumenterat fiskela-

get, till stor gladje for oss som lever nu

och for kommande generationer. Tommy

Gustafsson har skapat ett riktigt prakt-
verk 1 sex delar, ”Kivik da och nu”. I forsta delen
finner jag foljande rader om huset och dess mann-
iskor: skriver 1 boken

Jacob Bjork, som véixte upp pa Stengatan 9 och dar startade
handelsbod och firgers, flyttade hit till ett nybyggt hus 1871
med hustrun Jeanna Moller. Huset sag da ut som grannhu-
set Ola Cappelins vig 17. Svérsonen och skepparen Petter
Nilsson, gift med Cecilia Bjork, dvertog fastigheten, och tva av
deras barn, Hilda och Manfred, bada ogifia, bodde hdr se-
dan. Manfred (Manne), slog sina lovar kring bagaren Gustav
Lnebergs dotter Ida pa Stengatan 114, men hon_forsmddde
honom, varpa Manne emigrerade tull Amertka och forsiride
sig som tradgdrdsarbetare for att dtervinda som dldre. 1da
gifte sig Rampf @ Landskrona. Manne var en duktig amatir-
Jotograf och har efierldmnat en del motw fran Kiik.

Denne Manfred var Gunnar Nilssons farbror.
Hilda var hans faster.







och sallskapsrum har en ka:
Nir huset kom 1 Gunnars‘ochvAs
_Byggare genomf6ra en grundlig och genomgripand OVering
van till familjen och 6vervakade personligen restaureringen. Arbetet starsige

Mi ar aven om en del underhall, férsta, star pa schemat.
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Hemmet bar sina arsringar med vardighet. Valgorande otrendigt. Opretentiost och tidlost.

Det genuina och det historiskt férankrade bor sida vid sida med skandinavisk design, textilier i klassiska
monster, konsthantverk och allmogeféremal. Hér far liv, vanor och ovanor ta plats.
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nder sekelskiftets artionden fanns en liten
affdr 1 huset. Det fanns for 6vrigt gott
om allehanda sma néringar i byn pa den
tiden. Bara 1 samma kvarter lag bland
andra Sjogrens urmakeri, Johanssons
speceriaffar och Johimas sybehorsbutik. Pa laget
fanns ocksa modebutiker och pappershandel, bryg-
gerl, rederi och missionshus. Segelmakeri, telefon-
station och ett flertal hotellnaringar med servering!
Sjalv minns jag att annu 1 min barndom 1 borjan av
70-talet fanns flera av dem kvar; Olles klader, Pug-
dahls pappers- och presenthandel, skoaffaren och
Moriabageriet dar vi kopte frukostbrod.

Redan 1912 fick Kivik sin egen biograf och den
ligger bara ett hundratal meter fran huset. Det lar
vara Sveriges aldsta, annu filmvisande!

Fritiof Nilsson Piraten stod for en succés 1958. Da
visade man filmen “Bock i Ortagard”som grundats
pa hans bok med samma namn. Tilldggas kan att
det var urpremiar 1 Kivik och att filmen forst tre
veckor senare nadde Stockholm! Idag visar man
forutom aktuella filmer bland annat operor fran
Metropolitan Opera i New York, med tilltugg och
bubbel. https://www.kiviksbio.se/
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Eldréda rosor och doftande lavendel vid entrén.
Vykort pd koksbordet vantar pd att skrivas.
Kanske nagra rader om sommaren i Kivik, om
en promenad i hamnen, ett dopp i havet, eller
bara om att det dr gott att vara just hér.

‘jag tror att ett kok ddr
man kan skriva vykort,
ar ett gott kok.”

— okénd vardagsfilosof i rutigt férklade
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arometern visar hogtryck, bade 1 vadret
och 1livet. Det 4r som om huset sjalv

viskar: det har blir en god dag;

Pa gaveln hanger en livboj, latt blekt av solen — pa

den star “Gunnar & Agneta”, som en hz 0
fran dem som vardat denna plats 1 sa manga ar.

Kanske ar det sa man kdanner hiar — att huset bar
minnen, men utan att tynga. Allt ar ljust, enkelt
och nara.

Som det ar 1 hus dar manniskor har trivts.

rden ér en skyddad varld 1 sig. Har sitter
man 114, har fladdrar duken 1 stilla sommarvind.
Flaggan kan hissas nar gaster kommer, eller bara
for att fira dagen som den ar. Fran grona terrassen
ser man huset 1 sin helhet — det vitputsade med
de roda snickerierna, som ett barns bild av hur
ett hus ska se ut.
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I bevarandeplanen for Kivik fran 1976 har bebyggelsen inventerats
hus f6r hus, grand for grand. Eller egentligen, kvarter for kvarter.

Bjorken, Hjilmarid 4:102
Den_forste som_finns regt
som kom hut 1871. Huset, 1 1 ing med oinredd vind, har synlig |
korsvirkesstomme och_fyllningar av ridmalad tegel med vita_fogar. Under takfo-
ten och 1 dvre delen av tavlorna pa nordvistra gaveln finns endast lersten som dr
putsad och vitkalkad. Innanfor teglet finns dessutom ett lager lersten. )
ar delvis utbytt mot tegel eller eller putsade ytor som malats som korsvirke.

lena ar klddda med falurid locklist panel. Takmaterialet ér rod panntakplat.
Sockeln dr tiirad. Mot gérden dr fasaden slitputsad och gramdlad. Aldre foton
visar huset med sexdelade fonster istillet for de sprojsade trelufisfonster som nu
Sfinns. Huset hade da en utskjutande bakugn @ natursten pa baksidan. Det tycks 1
stort ha varit identiskt med grannhuset, Hyilmarid 4:98.

Det stora vardagsrummet bar spar av gangna tider och framtidens
mojligheter. Kanske var det hir husets hjirta redan da bakugnen,
som namns 1 bevarandeplanen, fanns. Mojligen ar det just rester av
den som idag utgor den stora 6ppna spisen, mitt i rummet. Blind-
dorren som s ran gatan vittnar om att rummet tidigare varit
delat. Idag ar det ett enda generost rum, dar ljuset kommer in fran
flera hall och dar alla samlas — till maltid, till samtal, tll vila.

Har méts skandinavisk mobelkonst och tidlés hemtrevnad. Gardi-
nerna fran Svenskt Tenn fangar upp naturens farger, liksom brick-
an med de ikoniska grona bladen. Josef Frank, Bruno Mathson och
Ateljé Lyktan samtalar med allmoge och darvda mébler 1 en osokt
balans. Taklampan "Bumling” i kéket ar 1 gott sallskap. Soffgrup-
pen bjuder in till lasstunder, kvéllssamtal eller middagslur.

Det ar ett rum dar man gédrna vistas, oavsett om man ar

ensam eller manga.







errgardscidern fran Kiviks Musteri
glittrar 1 glaset. En dryck med anor, fran

ett foretag som drivits 1 fyra generatio-

ner och vars historia ar tatt samman-
vavd med bygden. I sammanhanget kan namnas att
Kiviksfrukt fordom levererades till hovet.

Pa 1930-talet plockades “prinsapplena” forst och
sandes till huvudstaden och kungliga slottet. Valkant
ar ocksa att drycken "Pomotess” fran Kivik var det
enda Hans Majestit Gustav VI behagade dricka

— forutom Ramlésa (en annan skansk dryck!) Gra-
vensteindrycken fann, genom dennes hustru Louise
Mountbatten, sasmaningom aven vagen till det
brittiska kungahuset. Och numera finns aven
calvados fran Kiviks musteri!

Den bla binken star ddar den
alltid statt. Vind mot
horisonten med utsikt dver
piren och badbryggan. En
plats for solhungriga sjéilar
och kvdllsfunderingar i
nordisk sommarskymning.
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._C'q En saregen dalahast star i ett sédervant fons-

¥ ter — men det ar inte vilken dalahist som helst!

Den har ar broderad, farg for farg, med namn

pa platser dar svenskar har slagit rot 1 varlden.
Singapore, Marbella, New York. Ett broderi av hem-

langtan och stolthet, av sammanhang och systerskap.

SWEA har genom aren skapat specialdesignade dalahédstar som

symboler for allt det som forenar — for det svenska spraket, traditio-

nerna, och vanskapsbanden som stracker sig 6ver kontinenter. De

finns 1 olika varianter, ofta framtagna till sarskilda tillfdllen, regio-

ner eller jubileum. I SWEAs tolkning blir dalahésten ett foremal

som bér bade pa hembygdens doft och pa minnen fran ett liv 1 exil
ett slags bro mellan virlden och Sverige.

I detta hem vilar den som en paminnelse om Agnetas livsverk

och om de tradar som fortsatter vava samman varlden och Sverige,

kvinnorna och kulturen, datid och framtid.

Har far den broderade hasten bara bade berattelserna om ett liv 1
varlden och den tysta tryggheten 1 att hora till.




Och sa blossar de roda rosorna uppat vdggar och tak, klittrar pa stupror och vind-
skedar;, tittar 1 fonster; antrar balkongen; det dr elt dverddd av lysande riti...

Fritiof Nilsson Piraten







"Det vilar en prigel av gammaldagsfint 6ver Kvik, inte minst pa
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En skal med solmogna jordgubbar. Blomster som hor midsommaren till. Blaklint, vallmo - och pristkragen

som ar Skanes landskapsblomma. Och endast Sverige svenska krusbar har, som Carl Jonas Love Almqvist skrev!




Manga ar de kivlingar som borjar och slutar dagen med ett dopp.
Nagra foredrar bryggan vid hamnen, andra den langgrunda,
barnvanliga stranden. Vattnet ar ofta kallt — men inte alltid. Vid
palandsvind kan temperaturen stiga tio grader pa ett dygn. Och
vissa somrar badar man langt in 1 september!
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De dagar matlagningslusten inte dr sa stor, finns manga matstéllen att

valja mellan. Héar nagra Kiviksklassiker f6r den hungrige!

Cppet all

Kiviks Hotell crbjuder en kulinarisk resa med havets skatter 1 fokus —
varfor inte unna dig ett glas bubbel och ett ostron i glasloungen medan
solens sista stralar speglar sig 1 bukten?”

Restavrangs

Pa Buhres mots du av lokala ravaror och fisk- och skaldjurshantverk i
sin renaste form — fran virmande lunchsoppa, rokt ostersjolax och goda
smorrebrod till doften av nygraddat brod 1 delikatessdisken. I ”Sillaluck-
an” serveras enklare ritter under bar himmel, alldeles vid kajen.

Spa

wh Livim
L | W

Tryffelsvinet pa torget dr Kiviks italienska gémma — frisk, varm och
personlig. Har far du smaker av trytfel, nybakat bréd och en gastfrihet
som far dig att kinna dig som hemma.”

Kivikstrand Badhotell, inrymt i den gamla skolbyggnaden vid stran-
den, vantar en lugn kvillsupplevelse med sidsongsanpassade ratter 1 en
rofylld miljo — perfekt efter ett bad vid solnedgangen.

Kiviks café & Bageri erbjuder klassiker som biskvier, mazariner och
nybakat brod — ett sjalvklart stopp for fika.

Kiviks Hamn Glasscafé & Bistro - nir jag var barn var det en pyt-
teliten kiosk dar man kopte godis for veckopengen, nu ar det betydligt
storre. Populart for kaffe och glass pa vag ner till bryggan!

Café Sagmeéllan — hir bjuds hembakat pa stor uteservering, intill
Kungagraven Bredaror.

Ulla & Folke pa Kivikas ir en omtyckt mat- och vinbar, belagen vid
Esperods Herrgard, mitt 1 fruktodlingarna.

Smaklig spis!
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ar matlagningsinspirationen faller 6ver
en — kanske efter en tur till nagon av
traktens manga gardsbutiker — kan det vara lige att
laga nagot riktigt, riktigt svenskt.

Kanske en kramig laxpudding med skirat smor
och dill. Eller raggmunkar med knaperstekt flask
och lingon. Kanske gravad lax, inlagd sill och
hemvispad hovmastarsés pa en skiva kavring till
forratt — och till varmritt en kalvfrikassé, dillkott
eller en helstekt skansk lammstek. Eller varfor inte
klassikern kaldolmar? Till dessert: rarérda bar med
graddmjolk, en enkel smulpaj — eller nyvispad va-
niljsas till &ppelkaka pa Ingrid Marie fran Kivik.

Har finns ravarorna. Havet, hagen, akern och
traden har gjort sitt. Nu ar det bara du, en bra kniv
och sillskap 1 koket kvar!
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Har g6r man sig 1 ordning — for dagen, for kvallen, for livet 1
badortstempo. Ett generost badrum med fonster mot innergarden,
varm klinker under fotterna, dusch, tvattmaskin och torktumlare.
Har spolar man av sig saltstank och sand eller sétter upp haret
innan en kvall pa lokal. Kanske blir det ostron och ett glas kallt
vitt pa Kiviks Hotell?
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Men kanske ar det dnda strandens sand som gor storst intryck. Silkeslen och ljus, varm som en famn efter en
sommardag. Efter ostlig vind hander det att barnsten spolas upp, det gyllene fossil som genom Agnetas
forsorg burits med stolthet av svenskor varlden over.










marknadbackarna och heden breder
ut sig, vidstrackta och ljusfyllda, mel-
lan de bada fiskeldgena. Hér vandrar
man garna — 363 dagar om aret —1
stilla frid. Kivik och Vitemolla vilar pa omse sidor,
de kritvita stranderna nedanfor, havet och hori-
sonten 1 fjarran. Har fladdrar fidrilar, har sjunger
larkor, har viaxer orter med namn som ur en psalm-
bok: dngssyra och backtimjan, trift och sandnejlika,

monke och strandrag, johannesort och mandelblom.

Men en gang om aret brakar det loss — da doftar det
popcorn och spunnet socker och tjuten fran hiske-
liga karuseller ackompanjeras av dunkande musik.
Da ar det Kiviks marknad, en kar tradition och en
skon kontrast till finkulturen.

Och tack vare att tusentals

Jfotter trampar marken
Just som alla dangsblommor
gatt i fro, blir dngen

rikare for varje ar.

Pa backarna mellan Vitemalla och Kivik ligger marknadsplatsen, mellan stranden och slitten, ovan havet, under
himlen. Det dr en_fridfull plats varje stund pa aret. Utom dessa tvd dagar @ juli da allt forbyts. Da véixer en gnist-
rande, danande, raglande drake ur marken, vrider sig ¢ paroxysmer; blaser upp sig och rapar otillstindigt, slar sig for
brastet och trampar runt dver den torra sommardngen sd att dammet star som en tlluminerad molnstod over hela Albo en upptrampad, sandig stig som forband
harad. Fast det dr egentligen en ganska sndll drake. Och vida beromd dr den. Och mycket dlskad, trots sitt med tiden de bada fiskel:
rdtt daliga rykle. Det dr Osterlens och sommarens egen gamla marknadsdrake. Den dr en del av dngen sjilv. Den dr

ittutvagen var sa sent som till 1960 bara

‘na. Den kallade
Karleksstigen, kanske for att lagenas ungdomar
ordnade dans pa heden. Kivikspagar foralskade sig i

— och vice versa. Annars var fiskeld-
gena slutna varldar. Jag tanker att utbytet gjorde gott
undertecknad férmar, marknadsplatsens innersta visen. for kommande generationer!

en del av dessa backa; detta vackra land, av samhdllet och kulturen och varje manniska. (---)

Ett oemotstandligt citat ur Tomas Lofstroms bok ”Pa Osterlen” beskriyer, langt béttre dn vad

Langs hela den skanska ostkusten fanns — och finns
1 viss utstrackning - alasétter eller aladritter. I de
tillhérande alabodarna férvarades fangstredskapen
och ofta bodde alafiskarna dar medan fisket pag
“Tijtuts Satt”namns namns 1 killorna forsta gangen
1688. Sjalva Kivik har, enligt sprakvetarna, fatt sitt
namn av denna néring — en “alakiva” var en alder-
domlig form av "homma”, 1 vilka alen fangades.

Fran Tittutnabben, som syns sa tydligt pa en karta
kan man just “titta ut”. Ut 6ver havet. Upp mot Ra-
vinen och ”Striven” ("strupen”), den lilla backfaran
som delar marknadsbackarna pa mitten. Nar jag var
barn var platsen om vintern bade skidbacke och en
naturlig skridskobanal!




rna blossar och lavendeln pé vag
tranden slar vagorna sakta
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L2V )y - Jag hor till dem som tror att
' e 3 man kan hitta hem i en kvdll,
7 ' i ett ljusfall, i ett blommande dppeltrdd.

L Jacques Werup
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“Bilden drojer kvar © minnet — sommarnattens stammngsfulla bild dér
dalaboden och stolparna med den upphiangda homman smélter thop till
en suddig och mystisk figur: Den blekrosa natthumlen 1 vister ger
reflexer 1 den svaga underdyningens myuka vagrorelser. Som strangar pd
en cittra ndr de stranden, forlorar sig med en suck bland stenarna nere
vid kdsen och bryter havsbrusets lagmdlda mollton. Doflen fran hedens
blomster; fran Ydra och tang ligger tung dver heden, dar nattdimmorna
som 1 en ringdans sveper runt kullar och klitter. Sanden skriker dar jag
gar fram — allt dr hed och hav och tidlost rum.”

Gothe Rosenbergs i "Boken om Kivik”
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or forsta gangen sedan huset byggdes for 154 ar

sedan, lamnar det nu slaktens hander. Det ar inte

ett latt beslut, men det ar ett dmt beslut. For det
finns en tillit 1 det: att detta hus kommer att fortsatta vara just
det som det alltid varit. Ett ankare.

Och kanske ar det just du som ska kliva in. Kanske vet du det

inte annu. Men nagonstans inom dig, kanns det redan be-
kant. For sa ar det ibland med vissa hus —de letar efter nagon.
Inte bara nagon som koper, utan nagon som alskar. Har ar
det latt att kanna samhorighet, aven som nykomling,

Det finns plats for fler fotspar 1 sanden.
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Skisser: Ninni Ahlsell




BRA ATT VETA OM BUDGIVNING.

Vid kép av fastighet, tomtrétt eller bostadsratt ar varken
sdljare eller képare bunden férrén ett skriftligt kép under-
tecknats av bdda parter. Innan dess kan séljare och képare
dndra sig utan att motparten kan stélla ndgra krav.

MAKLARENS ROLL VID EN FORSALINING

Maklarens roll &r att vara en opartisk lénk mellan séljaren
och képaren. Méklaren far darfér inte vara ombud fér
ndgon av dem utan ska hjélpa bdda parter. Budgivningen
arinte reglerad i lag. Det finns inga i lag bestémda regler
for hur en budgivning ska gé till. Budgivningen kan ske pé&
ménga olika satt. Ofta uppstér en budgivning spontant
ndr det finns flera spekulanter pé ett objekt.

OLIKA FORMER AV BUDGIVNING

| praktiken sker budgivningen oftast enligt tvé olika model-
ler. Vid s.k. sluten budgivning fér spekulanterna en viss tid
pd sig att ldmna sina bud, vanligtvis skriftligen. Méklaren
redovisar buden fér sdljaren. Spekulanterna informeras
inte om varandras bud. Vid s.k. ppen budgivning lémnas
bud till méklaren, som |6pande redovisar hégsta budet till
sdljare och till dvriga spekulanter. Spekulanterna féar dé
mojlighet att bjuda éver varandra.

SALIJAREN BESTAMMER OVER BUDGIVNINGEN

Sdljaren bestémmer i samréd med méklaren om det ska
vara budgivning och hur den i sé fall ska ga till. Men sélja-
ren &r aldrig juridiskt bunden av ndgra éverenskommelser
betrdffande budgivningen, utan kan nér som helst dndra
formerna fér budgivningen eller helt avbryta den.

MAKLARENS UPPLYSNINGAR OM BUDGIVNINGEN
Spekulanterna ska informeras om hur en eventuell bud-
givning kommer att gé till. Alla har rétt att f& veta vilka
férutsattningar som gaéller och att f& sakliga och korrekta
uppgifter. Om sdljaren har stéllt upp vissa villkor fér for-
sdljningen, ska méklaren informera spekulanterna om det.

SALIAREN BESTAMMER TILL VEM HAN VILL SALJA

och till vilket pris. Séljaren behdver inte sdlja till den som
ldmnat det hdgsta budet. Sdljaren &r inte heller juridiskt
bunden att sdlja till det pris som har angetts i en annons
eller p& annat sdtt under férsaljningen.

Séljaren kan ndr som helst avbryta en pdbérjad férséljning
Det gdller gven om han eller hon tagit hjélp av en méklare.
Séljaren &r inte juridiskt bunden av ett I6fte att sélja, inte
ens om det é&r skriftligt, och kan nér som helst dngra sig
innan kdpekontrakt skrivits.

Mdaklaren far inte fatta egna beslut i frdga om férsalj-
ningen. Méaklaren kan inte ge négra I5ften till ndgon om

att f& képa utan ska géra klart fér spekulanterna att det
&r sdljaren som bestdmmer. Méklaren fér dock ge séljaren
sakliga réd i valet mellan olika spekulanter.

MAKLAREN MASTE ALLTID VIDAREBEFORDRA BUD

Till dess att ett képekontrakt &r undertecknat av séljaren
och képaren méste méklaren ta emot och vidarebefordra
alla bud till séljaren, dven om buden inte lémnas pé det
sdtt som bestédmts. Det &r bara séljaren som kan besluta
om ett bud av ndgon anledning ska véljas bort; det kan
inte méklaren géra.

Maklaren behéver inte ge en spekulant méjlighet att bjuda
dver ndgon annans bud

Eftersom det &r sdljaren som helt bestémmer éver bud-
givningen har en spekulant ingen ovillkorlig ratt att fé
bjuda &ver ett lémnat bud. Men oftast ligger det i séljarens
intresse att mdklaren later spekulanterna héja sina bud.

SPEKULANTENS RATTIGHETER UNDER BUDGIVNINGEN
* Vem som helst kan ge ett bud muntligt eller skriftligt.
Maklaren och saljaren kan dock kréva att budet preciseras
till ett bestémt belopp.

e Att en spekulant har l[dmnat det hégsta budet ger inte
honom eller henne ndgon ratt att f& képa.

* En spekulant kan i sitt bud férena priset med olika villkor.

¢ Den som ldmnar ett bud ér inte juridiskt bunden att sté
kvar vid det; inte ens om det ldmnats skriftligen.

* En spekulant kan inte rdkna med att f& fortlépande infor-
mation av méklaren om hur budgivningen och
férsaljningen fortskrider.

¢ En spekulant har inte rétt att fa veta vilka de évriga
budgivarna ér, vilka bud som ldmnats eller vilka villkor som
diskuterats med andra spekulanter.

INFORMATION TILL SPEKULANTER EFTER
AVSLUTAD FORSALINING

En spekulant har inte ratt att f8 annan information én att
han eller hon inte fatt képa. Méklaren framfér alla bud till
sdljaren och uppréttar en férteckning éver buden. Budlis-
tan lamnas till séljaren och slutgiltig képare - med namn
och kontaktuppgifter. Budgivare kan darfér inte vara ano-
nyma (men kan légga bud via ombud, dé &r det ombudets
kontaktuppgifter som lémnas ut).

©Vitec Mgklarsystem AB

FAKTA OM FASTIGHETEN

Byggnadstyp: skénelénga i 11/2 plan. Friliggande dldre
gardshus/gasthus/forrad.

Byggnadsar/renoveringsér:

Uppford 1871. Genomgripande renoverad i bérjan av
1980-talet. Sedan fortlépande underhéllen/renoverad, bl.a
ar badrummet helrenoverat pé& senare ér. Visst underhéllsbe-
hov, frémst utvéndigt.

Storlek:
1) taxeringsinformation: boyta 85 kvm, biarea 0 kvm.

2) Anvéandbar golvyta uppmétt i samband med framtagning
av ritning, avrundat métt: b.v ca 98 kvm, o.v ca 52 kvm (med
snedtak). Gasthus/férrédshus ca 15 kvm. V.v se ritning.

Konstruktion: grundmurar av natursten. Stommar av
murverk, sannolikt tegel och lersten. Putsade/slammade och
mé&lade fasader med mélat korsvirke. Bjdlklag av tré. Ytter-
tak av plat. Dubbelkopplade, spréjsade fénster. Skulpterad
pardérr. Sjalvdragsventilation.

Inredning & utrustning:
Koksinredning i furu fréin 1980-tal.
Spis med glashall, flékt, diskmaskin, kyl & frys.

Helkaklat badrum med dusch, handfat, toa, tvéttmaskin och
torktumlare.

Golv: trigolv pé b.v, laminat pé o.v, klinker i badrum.
Uppvérmning: direktverkande el via oljefyllda radiatorer.

Elgolvvarme i badrum? Oppen spis i vardagsrum.

Vatten & avlopp: kommunalt vatten och avlopp.

GABRIELLE MALMBERG
Holmavégen 53, 277 36 Vitaby
0708-669593
hus@gabriellemalmberg.se

e Objektsbeskrivningen grundar sig pd

Fiberanslutning finns.

Pris: 5.975.000:- eller bésta bud

Fastighetsbeteckning & adress:

Simrishamn Hjdlmardd 4:102

Ola Cappelins vég 19, 277 30 Kivik

Areal: 286 kvm

Taxeringsvérde: 3.884.000:- varav byggnad 1.611.000:-

Taxeringskod: 220, smahusenhet.

Pantbrev: inga
Servitut: inga inskrivna.

e Jag féljer gdllande lagstiftning av-  © Du som anser att exakt antal kvm dr

sdljarens uppgifter och iakttagelser seende GDPR och sparar endast dina av sdrskild betydelse, uppmanas att

gjorda pd fastigheten.

uppgifter med ditt medgivande.

sjdlv kontrollmdta.
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Minniskorna jag mott. Husen jag salt. Alla
har de inspirerat och utvecklat mig som mak-
lare och méanniska. Sa mycket de lart mig om
byggnadsvard och bygdens historia, om trad-
gardar och arkitektur! Och jag minns de allra
flesta med stor varme.

Men det var inte fastighetsméklare jag skulle
bli nar jag 1 mars 1987 ryckte in som levande
telefonssvarare nagra veckor pa Kiviks Fastig-
hetsférmedling, min stallféretradande pappa
Mats Uppviks foretag. Det skulle visa sig att jag
funnit mitt ratta element. Att jag fortfarande,
varje dag, glads at en ny arbetsdag, visar att
den osynliga handen som tycks knuffa oss ge-
nom livet, sag till att jag fran borjan hamnade
precis dar jag skulle! /

GABRIELLE MALMBERG AB www.gabriellemalmberg.se

° Holmavégen 53, 277 36 Vitaby hus@gabriellemalmberg.se
Gab rlelle Malmb erg Tel. 0708 669593 Org.nr. 556696-9605

FASTIGHETSMAKLARE — LEDAMOT MAKLARSAMFUNDET #a®a



